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2 Introduzione / Introduction 

La ridondanza di emergenza rappresenta 

un'operazione speciale perché il lato di 

ridondanza di emergenza è solitamente 

configurato in modo tale che un singolo 

utente possa aprire la cassaforte senza 

alcuna restrizione e, se necessario, 

chiuderla ignorando il segnale di posizione 

del catenaccio. 

 

In particolare, se ci sono restrizioni 

all'apertura esclusiva secondo il principio 

dei quattro occhi o restrizioni temporali, è 

auspicabile la possibilità di una 

segnalazione fisica a un sistema di allarme 

o di segnalazione di pericolo, in modo da 

superare questa sicurezza concettuale. 

 

Emergency redundancy represents a 

special operation because the emergency 

redundancy side is usually configured in 

such a way that a single user can open the 

safe without any restrictions and, if 

necessary, close it while ignoring a bolt 

position signal. 

 

 

In particular, if there are otherwise 

restrictions on exclusive opening according 

to the four-eye principle or time restrictions, 

the possibility of physical signaling to an 

alarm or hazard warning system is 

desirable because this would override this 

conceptual security. 

A questo scopo, alle funzioni di segnale che 

controllano le uscite è stata aggiunta una 

funzione di attivazione. La funzione di 

segnale fa sì che il relè associato all'uscita 

assegnata commuti per circa 2-3s e può 

quindi essere utilizzata per attivare un 

allarme. 

For this purpose, a trigger function was 

added to the signal functions that control 

the outputs. The signal function causes the 

relay associated with the assigned output to 

switch for approx. 2-3s and can thus be 

used to trigger an alarm. 

 

Gli stati dei segnali sono gestiti dalla 

tastiera e sono quindi validi a livello globale, 

ma solo in relazione al canale bus attivo. 

Ciò significa che se un evento (in questo 

caso l'esecuzione di un'apertura 

d'emergenza) deve generare un segnale 

quando si passa al lato ridondante e si apre 

una serratura, è necessario stabilire un 

cablaggio appropriato tra la scheda di 

circuito ridondante della serratura e la 

scatola dei segnali.  

Signal states are managed by the keyboard 

and are therefore valid globally, but only in 

relation to the active bus channel. This 

means that if an event (in this case the 

execution of an emergency opening) 

should result in a signal when switching to 

the redundancy side and open a lock, 

appropriate cabling must be established 

between the redundant circuit board of the 

lock and the signal box.  
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A tal fine si utilizza un cavo di sistema a 8 

pin, che viene inserito nella serratura della 

scheda di circuito per il lato di ridondanza 

e nella presa libera e non utilizzata del lato 

della scatola dei segnali. (vedi il 

diagramma schematico contrassegnato in 

rosso nel Capitolo 4) 

This is done using an 8-pin system cable, 

which is plugged into the lock in the circuit 

board for the redundancy side and into the 

free, unused socket on the signal box side.   

(see schematic diagram marked red in 

Chapter 4) 

 

Questo presuppone che la funzione di 

allarme sia assegnata a un'uscita della 

prima cassetta di segnalazione. In linea di 

principio, la funzione può essere 

implementata anche con più centraline. 

This assumes that the alarm function is 

assigned to an output of the first signal box. 

In principle, the function can also be 

implemented with several boxes. 
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3 Cablaggio / Wiring   
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4 Configurazione / Configuration  

Nella maggior parte delle configurazioni di 

base, l'uscita 3 non viene utilizzata. 

Pertanto, nel seguente esempio di 

configurazione, la funzione di segnale 

“Channel_B_OPENING” è assegnata a 

questa uscita.  

In most basic configurations, output 3 is not 

used. Therefore, in the following 

configuration example, the signal function 

“Channel_B_OPENING” is assigned to this 

output.  

 

Il pulsante per l'assegnazione della 

funzione IO si trova nella finestra di 

configurazione della tastiera, nella scheda 

I/O. 

The button for the IO-function assignment 

can be found in the keyboard configuration 

window in the I/O tab. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


